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Przed instalacja i uruchomieniem pompy c €
nalezy uwaznie zapoznac sie z instrukcja

Modele pomp:

CTX I

CTX 1 40-165
CTX 1 50-145
CTX 1 50-200
CTX165-175
CTX'165-230
CTX 1 65-240
CTX | 80-205
CTX'180-212
CTX'1 80-260
CTX 1100-230

CTXH

CTX H 40-165
CTX H 50-145
CTX H 50-200
CTX H 65-175
CTX H 65-230
CTX H 65-240
CTX H 80-205
CTX H 80-212
CTX H 80-260
CTX H 100-230
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EC DECLARATION OF CONFORMITY 02/EU/CTX/2020

Series:
CTX...

Manufactured by:

Tapflo AB

Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Sweden

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of declaration: SINGLE STAGE CENTRIFUGAL PUMPS

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

e Directive 2006/42/EC of European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on
machinery, amending Directive 95/16/EC;

e Directive 2014/35/UE of the European Parliament and of the Council of 14 February 2014
on harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment designed
for use within certain voltage limits;

Mr. Michat Smigiel is authorized to compile the technical file.
Tapflo Sp. z o.0.
ul. Czatkowska 4b
83-110 Tczew

Signed for and on behalf of Tapflo AB:

|} ——ﬁ\{
ig ) :}_ — a
AN

Hakan Ekstrand
Managing director
Tapflo AB, 28.10.2020
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EU DECLARATION OF CONFORMITY 01/ATEX/CTX/HEAD/2022

Series:
CTX(...)X...

Manufactured for:

Tapflo Group AB
Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Sweden

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of declaration: SINGLE STAGE CENTRIFUGAL PUMPS HEADS DESIGNED FOR USE IN
POTENTIALLY EXPLOSIVE ATMOSPHERES

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:
e Directive 2006/42/EC of European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on
machinery
e Directive 2014/34/EU of the European parliament and of the council of 26 February 2014
on Equipment or Protective System intended for use in potentially explosive atmospheres

Applied harmonized standards:
e ENISO 80079-36:2016
e ENISO 80079-37:2016

ATEX marking:
C € @ 112G Ex h lIC T6...T3 Gb
2057 112D Ex h 1IC T78°C...T148°C Db
Notified body J.S. Hamilton Poland Sp. z o0.0. (2057) performed EU-type examination and
issued certificate JSHP 21 ATEX 0027X.

Signed for and on behalf of Tapflo Group AB

sy .

Per Antonsson
Chief Executive Officer
Kungalv, 14.10.2022
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 02/UE/CTX/2020

Seria:
CTX...

Wyprodukowane przez:
Tapflo AB

Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Szwecja

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnos¢ Producenta.
Przedmiot deklaracji: JEDNOSTOPNIOWE POMPY ODSRODKOWE

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednimi unijnymi normami
zharmonizowanymi:

e Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 2006/42/WE i Rady z dnia 17 maja 2006 w sprawie
maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE;

e Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z 14 lutego 2014 w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na
rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napiecia;

Pan Michat Smigiel jest upowazniony do sporzadzenia dokumentacji technicznej.
Tapflo Sp. z o.0.
ul. Czatkowska 4b
83-110 Tczew

Podpisano w imieniu i na rzecz Tapflo AB:

|} ——ﬁ\{
ig ) :}_ — a
AN

Hakan Ekstrand
Dyrektor zarzadzajacy

Tapflo AB, 28.10.2020
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE 01/ATEX/CTX/HEAD/2022

Seria:
CTX(...)X...

Wyprodukowane dla:
Tapflo Group AB
Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Szwecja

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytagczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Przedmiot  deklaracji: ~JEDNOSTOPNIOWE GLOWICE POMP ODSRODKOWYCH
PRZEZNACZONE DO PRACY W STREFACH ZAGROZONYCH WYBUCHEM

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednimi unijnymi normami
zharmonizowanymi:
e Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w
Sprawie maszyn
e Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/34/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie urzadzen lub systemdw ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem
Zastosowane normy zharmonizowane:
e ENISO 80079-36:2016
e ENISO 80079-37:2016

Oznaczenie ATEX:
c € @ 112G Ex h lIC T6...T3 Gb
2057 112D Ex h l1IC T78°C...T148°C Db
Jednostka notyfikowana J.S. Hamilton Poland Sp. z o.0. (2057) przeprowadzita badanie typu
UE i wydata certyfikat JSHP 21 ATEX 0027X.

Signed for and on behalf of Tapflo Group AB

T
Per Antonsson

Chief Executive Officer
Kungalv, 14.10.2022

» All about your flow




0. OGOLNE

0. OGOLNE
0.1. Wstep

Pompy CTX sa jednostopniowymi pompami odsrodkowymi z otwartym wirnikiem.
Wykonane s3g z wysokiej jakosci stali nierdzewnej AISI 304/316L o duzej wytrzymatosci
wykonczeniowej i mechanicznej. Oferta pomp spetnia wymagania wielu gatezi dzisiejszego
przemystu.

Przemystowa seria CTX | zostata zaprojektowana z piaskowanym korpusem pompy.
Dostepne w ofercie zréznicowane ztacza, opcje uszczelnienia mechanicznego i specjalne
wykonania pozwalajg zaspokoi¢ potrzeby wiekszosci zastosowan przemystowych.

Seria higieniczna CTH jest wyposazana w elektropolerowany korpus pompy oraz elementy
wewnetrzne. Seria ta jest przeznaczona specjalnie do zastosowan w przemystach
zywnosciowym, napojowym oraz farmaceutycznym, gdzie czystos¢ i mozliwosci drenazowe
sg waznymi czynnikami.

Przy odpowiedniej dbatosci o konserwacje, pompy CTX zapewnig sprawna i
bezproblemowa prace. Ninigjsza instrukcja pozwoli operatorom zapoznaé sie ze
szczegbtowymi informacjami dotyczacymi instalacji, obstugi i konserwacji pompy.

0.2. Symbole ostrzegawcze

Ponizsze symbole ostrzegawcze wystepuja w tej instrukgcji, oto ich objasnienie:

y Symbol ten znajduje sie obok zalecen bezpieczenstwa w tej instrukgji, gdzie
wystepuja sytuacje zagrozenia zycia lub zdrowia. Nalezy przestrzegac tych
zalecen i do opisywanych sytuacji podchodzi¢ z wyjatkowa ostroznoscia.
Wiedze o tych zaleceniach nalezy przekazywac pozostatym uzytkownikom. Poza
zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy takze przestrzegac
ogolnych zaleceh dotyczacych zasad bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom.

Symbol oznacza punkty instrukcji dotyczace w szczegolny sposob zgodnosci z
przepisami i normami, wiasciwego trybu pracy przy obstudze pompy i
zapobiegania niszczeniu urzadzenia lub jego czesci.

Ten symbol sygnalizuje mozliwe niebezpieczehstwo spowodowane obecnoscia
pola elektrycznego lub przewoddéw pod napieciem.

0.3. Kwalifikacje i szkolenie personelu

y Personel przeprowadzajacy jakiekolwiek prace zwigzane z instalacja, uzytkowaniem i
konserwacjg pomp serii CTX winien by¢ przeszkolony z zakresu podstawowych operacji
opisanych w niniejszej instrukgji. Firma Tapflo nie ponosi odpowiedzialnosci za poziom
przeszkolenia operatorow pompy oraz szkod powstatych w wyniku nieprzestrzegania
zalecen zawartych w tej instrukgji.

Pompy wirowe - seria CTX 8 t(]pfl(i



1. INSTALACJA

1. INSTALACJA

1.1. Zasada dziatania
Przed rozpoczeciem pracy z pompa, korpus musi zosta¢ wypetniony medium. Medium jest
wprowadzane do pompy osiowo do watu. Obracajacy sie wirnik tworzy site odsrodkowa, ktéra
wypycha medium przez korpus pompy w strone orurowania ttocznego.

1.2. Kontrola przesytki
Pomimo dochowania nalezytej ostroznosci, prosimy o doktadne sprawdzenie przesytki przy
odbiorze. Oprocz kontroli wysytki dokonywanej przez Tapflo, prosimy takze o sprawdzenie
stanu przesytki po jej otrzymaniu. Prosimy upewnic sig, czy znajdujg sie w niej wszystkie
urzadzenia i elementy wyszczegodlnione na dokumentach wydania WZ. Wszelkie braki w
przesytce lub uszkodzenia powinny by¢ zgtoszone do Tapflo i do firmy transportowe;j.

1.3. Podnoszenie i przenoszenie
Przed podnoszeniem lub przenoszeniem pompy nalezy sprawdzi¢ jej wage (patrz: rozdziat 6.
0 Dane techniczne). Nalezy zapoznad sie z lokalnymi normami dotyczacymi przenoszenia pomp.
W przypadku wagi zbyt duzej, aby przenosi¢ pompe recznie, musi byé ona podnoszona za
pomoca petli oraz odpowiednich urzadzen podnoszacych tj. dzwig lub wozek widtowy.
Nalezy zawsze uzywac przynajmniej dwodch petli i upewnic sie, Ze sg zamontowane w taki
sposdb, aby zabezpieczyé pompa nie zeslizgiwata sie i nie byta zawieszona prosto.
Nigdy nie podnosi¢ pompy za pomoca tylko jednej petli. Niepoprawne podnoszenie moze
spowodowac powazne obrazenia uzytkownika oraz/lub uszkodzenia pompy.

Nigdy nie podnosi¢ pompy bedacej pod cisnieniem.
Nalezy uwaza¢, aby podczas podnoszenia pompy nikt pod nig nie przechodzit.
Nigdy nie podnosi¢ pompy za krééce lub weze podtaczone do pompy.

Pompy wirowe - seria CTX 9 l(]pfl(i



1. INSTALACJA

1.4. Magazynowanie
Jesli urzadzenie ma by¢ magazynowane przed przystgpieniem do jego instalacji, nalezy
0 przechowywac je w czystym miejscu. Pompe nalezy przechowywac na pokrywie wentylatora
silnika w pozycji pionowej. Nalezy oczysci¢ pompe przed przystgpieniem do instalacji.
Podczas magazynowania, nalezy przynajmniej dwa razy w tygodniu recznie obracaé wat.
Zespot silnik-pompa winien by¢ zawsze przechowywany w pomieszczeniach suchych,
wolnych od wibragji i zapylenia.

1.5. Fundamentowanie

Zespdt pompowy musi zosta¢ posadowiony na dostatecznie sztywnej konstrukcji, aby
o uzyska¢ dostateczne podparcie elementédw pompy. Zaleca sie posadowienie na twardym

podtozu. Podczas gdy pompa zostata umieszczona na podstawie, nalezy wyréwnac poziom
za pomoca podktadek pomiedzy noga i powierzchnia, na ktérej stoja. Nalezy sprawdzi¢, czy
pompa zostata posadowiona réwno. Powierzchnia, na ktorej zostata posadowiona podstawa
musi by¢ ptaska i w pozycji poziomej. Jesli zespdt pompy jest umieszczony na stalowej
podstawie, nalezy upewnic sie, ze zostat odpowiednio podparty, tak aby nogi sie nie
wyginaty. Zaleca sie zamontowanie podktadek wykonanych z gumy pomiedzy noga a
podstawa. Silnik potrzebuje dodatkowego stojaka, poniewaz jego poziom jest wyzszy niz
poziom korpusu pompy. Opcjonalnie pompa moze by¢ zamoéwiona z nogami do silnika. Dla
pomp w wersji monoblokowej wyréwnanie silnika pompy nie jest wymagane.

1.6.  Srodowisko

> Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen dla pompy do jej obstugi, konserwagji i
napraw.

> Srodowisko, w ktérym pracuje pompa, musi spetnia¢ szczegdlne warunki. Podwyzszone
temperatury, wilgotnos¢ i brud moga wptynaé na prace pompy.

» Z tylu wentylatora silnika nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen do cyrkulacji
powietrza, aby silnik mégt wychtodzi¢ sie podczas pracy.

1.7. Orurowanie ssawne i ttoczne

Zespdt pompowy stanowi element sktadowy systemu rurowego, w ktérego sktad moga
wchodzi¢ takie elementy jak zawory, przytacza, filtry, kompensatory, oprzyrzadowanie, itp.
Sposdb zaprojektowania uktadu pompowego ma duzy wptyw na prace i zywotnos$¢ zespotu
pompowego. Nalezy pamietad, iz fragmenty rurociaggu nie moga opierac sie na kréccach
pompy.

Przeptyw medium powinien by¢ mozliwie rowny. Zaleca sie eliminacje gwattownych redukg;ji
przekroju rurociaggu oraz zmian kierunku przeptywu. W przypadku redukgji przekroju
rurociggu zalecanym jest zastosowanie redukcji stozkowych (mimosrodowych po stronie
ssawnej i wspotsrodkowych po stronie ttocznej pompy) zmiana srednicy powinna znajdowac
sie nie blizej niz w odlegtosci 5 srednic kr6¢ca ssawnego pompy.

Pompy wirowe - seria CTX 10 t(]pfl(i



1. INSTALACJA

1.7.1.  Podlaczenie rury ttocznej
Rurociag ttoczny winien by¢ wyposazony w zawér dtawiacy (badz zawo6r zaporowo-zwrotny).
Pozwala on na wyizolowanie pompy z systemu oraz regulacje przeptywu. Nigdy nie
regulowad przeptywu przy pomocy zaworu na ssaniu.

1.7.2.  Podtaczenie rury ssawnej
Poprawne zaprojektowanie rurociagu ssawnego jest kluczowe dla poprawnej pracy zespotu
pompowego. Winien by¢ on tak krétki i prosty jak to mozliwe. Jezeli konieczne jest
zastosowanie dtuzszego odcinka na ssaniu pompy, winien on mie¢ mozliwie duza srednice
rurociggu. Srednica rurociggu ssawnego nie moze by¢ nigdy mniejsza od $rednicy krééca
przytaczeniowego pompy.
Pompy CTX s3 jednostopniowymi pompami wirowymi, nie sa zatem samonapetniajace sie.
Tym samym istnieje konieczno$¢ montazu zaworu drenazowego w kazdym przypadku, w
ktorym wysokos$¢ statyczna cieczy jest nizsza niz wysokos¢ ssania pompy. Konieczne jest
takze wypetnienie medium catej linii ssawnej przed rozruchem pompy. Orurowanie ssawne
musi by¢ uszczelnione przed dostepem powietrza. Pod tym wzgledem punktami krytycznymi
sg takze uszczelnienia miedzy flanszami oraz uszczelnienia trzonkéw zaworow. Nawet
niewielka ilo$¢ powietrza w linii ssawnej powoduje powazne problemy w pracy, ktére moga
zatrzymaé pompe. Zaleca sie instalacje zaworu kontrolnego na linii ssawnej, aby zapobiec
syfonowaniu w momencie zatrzymania pompy.

Bezpieczenstwo

Pompa musi by¢ zainstalowana zgodnie z lokalnymi oraz krajowymi zasadami
bezpieczenstwa.

Pompa zostata skonstruowana dla konkretnych aplikacji. Nie nalezy stosowa¢ pompy
na aplikacje inne niz te, do ktorych zostala przeznaczona, bez konsultacji z Tapflo.

Ochrona

1.8.

1.8.1.

@ W trosce o zdrowie i bezpieczenstwo nalezy stosowa¢ ubrania ochrony osobistej oraz gogle
1.8.2.

ochronne podczas pracy z pompami Tapflo.

Bezpieczenstwo elektryczne

Nie przeprowadzad jakichkolwiek prac konserwacyjnych na pompie podczas jej pracy oraz
gdy nie zostato odtaczone zasilanie elektryczne. Zapobiegal zagrozeniom zwigzanym z
elektrycznoscia (patrz: przepisy odnosnie uzytkowania urzadzen elektrycznych). Sprawdzic
czy specyfikacja elektryczna umieszczona na tabliczce znamionowej odpowiada parametrom
sieci zasilajacej.

1.8.3. Agresywnos¢ chemiczna

A Nalezy unika¢ pompowania po sobie, wchodzacych w reakcje chemiczne cieczy, bez
L) uprzedniego umycia pompy. Doktadnie wyczysci¢ pompe przed jej demontazem.
1.8.4. Praca nasucho

Nie wolno uruchamia¢ pompy, ani tez przeprowadzac jej testu bez uprzedniego zalania.
Zawsze zapobiegad pracy na sucho! Pompe nalezy uruchamiac¢ przy niemal catkowicie

&

zamknietym zaworze na ttoczeniu.

Pompy wirowe - seria CTX 11 t(]pfl(i



1. INSTALACJA

1.8.5. Srodowisko potencjalnie wybuchowe - ATEX
Pompy serii CTX sg dopuszczone do pracy w Srodowisku, w ktérym istnieje zagrozenie
wybuchem. Musza by¢ jednak wyposazone w odpowiedni silnik elektryczny o stopniu
ochrony ATEX. Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukgji oraz przepiséw lokalnych/krajowych
w celu bezpiecznego uzytkowania.
Klasyfikacja ATEX (dyrektywa 2014/34/EU) pomp Tapflo CTX:

2G Ex hIICT6...T3 Gb
2D Ex h 11IC T78°C...T148°C Db

Grupa urzadzen: — wszystkie inne obszary zagrozone wybuchem niz kopalnie;
Kategoria: 2 — wysoki poziom ochrony (moze by¢ stosowany w strefie 1);
Atmosfera: G -gaz

D - pyk

Gruba wybuchowosci:  1IC — grupa gazowa (np. acetylen, wodor);
IIIC — grupa pytéw (pyty przewodzace);
Typ ochrony: h - kontrola zrédet zaptonu; bezpieczenstwo konstrukcyjne ,c"
Klasa temperaturowa: T3, T6 — w przypadku awarii, maksymalna temperatura powierzchni,
ktéra moze by¢ narazona na dziatanie gazu T3 = 155°C, T6 = 85°C;
Poziom ochrony EPL:  Gb, Db — wysoki poziom ochrony

Klasy temperatur i dopuszczalne temperatury
Klasa temperaturowa pompy zalezy od temperatury pompowanego medium.

Maks. temperatura powierzchni
Temperatura medium pompy
-20°C < Ta < +40°C
do 40°C T6 /78°C
do 60°C T4 /98°C
do 80°C T4 /118°C
do 110°C T3/ 148°C
Jesli temperatura otoczenia przekracza zakres -20°C < Ta < +40°C, nalezy skontaktowac sie

z Tapflo.

Powierzchnia antystatyczna

Pompy w wykonaniu ATEX powinny by¢ czyszczone w celu zachowania wiasciwosci
antystatycznych. Niedopuszczalna jest warstwa kurzu lub innych czastek statych na
powierzchniach zewnetrznych..

Sptukiwanie podwdjnego uszczelnienia mechanicznego
Pompy z podwdjnym uszczelnieniem mechanicznym nie moga by¢ uruchamiane w strefie Ex

(S —

bez podtaczonego systemu sptukiwania uszczelnienia. Szczegdty dotyczace instalacji znajduja
sie w rozdziale 4.2: ,Podwdjne uszczelnienie mechaniczne -2D".

-
o]
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Poziom hatasu

W normalnych warunkach eksploatacyjnych pompy serii CTX wraz z silnikiem nie generuja
hatasu przekraczajacego 80db(A). Gtdwnymi przyczynami powstawania hatasu sa: przeptyw
medium w instalacji, kawitacja lub inne zaktécenia w pracy pompy niewynikajace z konstrukgji
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samego urzadzenia. Uzytkownik pompy jest zobowigzany do zapewnienia stosownych
Srodkéw ochrony indywidualnej na wypadek, gdy poziom hatasu moze stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia operatora (zgodnie z lokalnymi przepisami).

=
]

-
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Temperatura

Podwyzszona temperatura moze uszkodzi¢ pompe oraz/lub orurowanie oraz moze by¢
niebezpieczna dla personelu znajdujagcego sie w poblizu pompy/orurowania. Nalezy
zabezpieczy¢ gorgce lub bardzo zimne czesci pompy przed mozliwoscig kontaktu z nimi
operatora pompy.

Elementy obracajace sie

Obracajace sie elementy pompy winny by¢ zabezpieczone przed mozliwoscia
przypadkowego kontaktu.

-
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Czyszczenie i dezynfekcja

Czyszczenie i dezynfekcja uktadu pompowego maja kluczowe znaczenie, jesli pompa jest
stosowana w instalacji do przetwarzania zywnosci. Uzycie uktadu pompowego, ktory NIE jest
czyszczony lub dezynfekowany, moze spowodowac zanieczyszczenie produktu.
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1.9. Przykiad instalacji

1) TAK: zasuwa (musi sie znajdowac blisko pompy w przypadku dtugiego rurociggu).

2) Z pozytywnym podnoszeniem: nachylenie rurociggu w kierunku pompy.

3) TAK: filtr, jezeli obecne sg zanieczyszczenia.

4) NIE: kieszeh powietrzna: uktad musi by¢ prosty i krotki.

5) TAK: mocowanie orurowania.

6) Strona ssawna tak krétka i prosta, jak to tylko mozliwe.

7) TAK: mocowanie manometru cisnieniowego lub zaworu cisnieniowego.

8) TAK: dopasowana zasuwa na wylocie.

9) Kolanka musza by¢ umieszczone za zaworami i przyrzadami, nie blizej wlotu pompy niz
pieciokrotnosé srednicy rurociagu.

10) TAK: mocowanie manometru ci$nieniowego lub zaworu cis$nieniowego.

11) NIE: kolanka (i inne czesci) w pompie (strona ttoczna i ssawna).

12) Z negatywnym podnoszeniem po stronie ssawnej: ciecz bedzie swobodnie naptywac do zbiornika.

13) TAK: zawédr zwrotny (z ujemnym podnoszeniem po stronie ssawne;j).

14) TAK: filtr, jezeli obecne sg zanieczyszczenia.

15) Wysokos¢ ssania rézni sie w zaleznosci od przeptywu w celu ochrony przed przecigzeniami.

16) Wysokos¢ ssania.

17) Gtebokos¢ zanurzenia.

18) TAK: ztagcze kompensacyjne (niezbedne przy dtugich rurociggach lub goracych cieczach) oraz/lub
antywibracyjne urzadzenie podczas ttoczenia i ssania; zamontowane blisko pompy.

19) TAK: oming¢ przeszkody na niskich wysokosciach.

20) Przymocowanie pompy poprzez dopasowanie otworéw prowadzacych: podparcie musi by¢
wypoziomowane.

21) TAK: kanat drenazowy wokét podstawy.
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1.10. Oprzyrzadowanie
W celu zapewnienia kontroli wydajnosci i warunkéw zainstalowanej pompy, zaleca sie
stosowanie nastepujacych urzadzen:
» wakuometr po stronie ssawnej;
» manometr po stronie ttocznej.

Wiot cisnienia musi by¢ wykonany na prostym odcinku rury, w odlegtosci minimum 5 srednic
od wlotu pompy. Wakuometr cisnienia na ssaniu musi by¢ zawsze zamontowany pomiedzy
pompa i zaworem odcinajacym/regulacyjnym. Odczyt nastapi w jednostkach cisnienia, ktore
nalezy przeliczy¢ na metry, a nastepnie porownac z krzywa charakterystyki.

1.10.1.  Silnik elektryczny

Moc pobierana przez silnik moze zosta¢ zmierzona za pomocg watomierza lub amperomierza.

1.10.2. Opcjonalne oprzyrzadowanie
Opcjonalnie oprzyrzadowanie moze rozwigza¢ probleméw z nieprawidtowymi warunkami
pracy pompy. Nieprawidtowe warunki pracy moga by¢ powodowane przez: zawory zamykane
przez przypadek, straty cieczy, przecigzania itp.

1.10.3. Termometr

Jezeli temperatura pompowanej cieczy jest krytycznym parametrem zaleca sie zamontowanie
termometru (preferowana jest strona ssawna).

1.11. Podtaczenie silnika

Podtaczenie silnika musi zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel. Sprawdzi¢ czy
zrédto pradu (zasilanie) jest zgodne z informacjami zawartymi na tabliczce znamionowe;j i

wybra¢ odpowiednie podtaczenie. Podtaczenie elektryczne wyspecyfikowane na tabliczce
znamionowej mozna wykonac¢ w Y (gwiazda) lub A (trojkat) zgodnie z zasilaniem (patrz: tabela
ponizej).

GWIAZDA TROJKAT
LT LT
$w1 V1 é;m &Wl Qlj\vl ém
L= e ‘ h E 4

(86 &) ©)
V2 U2 W2
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W celu wykonania podtaczenia, nalezy postepowaé zgodnie z lokalnymi zasadami
bezpieczenstwa dotyczacymi elektrycznosci. Nie nalezy podtaczaé silnika bezposrednio do
zrddta pradu, uktad nalezy wyposazy¢ w wytacznik przecigzeniowy i inne zabezpieczenia w celu
zapewniania bezpieczenstwa (np. wytaczniki silnikowe). Nalezy zainstalowa¢ urzadzenia
chronigce silnik przed przecigzeniem. Upewnic sig, ze silnik jest prawidtowo uziemiony i zostat
prawidtowo podtaczony.

1.12. Standardy silnikow

Standardowo pompy CTX wyposazone sg w silniki o nastepujacych parametrach:
» Sposéb montazu silnika — B35

> llo$¢ biegunow / Predkosc obrotowa [obr./min.] — 2

» Stopien ochrony — IP55

» Napiecie — 3 fazowy

» ochrona PTC

Moc silnika | Rozmiar IEC RPM Napiecie Czestotliwos¢
RS e
THEEEE == e
2010w L Y2 I
SOMW | M S s ve | ok
55 ow 15255 S0 | asmojveo | eovs
7.5 ow 15255 [ So0 | asmojveo | eovs
1w 6OM | Sea0 | aasn v | o
15w 6OM S0 aan v | o
eS| 0L e s ve | om
22 o OOM |0 aan v | o
30w 0L i | asmojveo | eov
37w 0L i | asmojveo | eovs
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2. UZYTKOWANIE

2. UZYTKOWANIE
2.1. Rozruch

» Obrdcic rekg wentylator silnika, aby upewnic sig, ze silnik nie jest zablokowany i moze
sie swobodnie obracac.

> Upewnic sig, czy rury nie sg zablokowane oraz czy nie znajduja sie w nich zadne obce

ciata. Sprawdzi¢, czy medium w sposdb regularny naptywa do pompy.

» Pompa i orurowanie podtaczone do niej, a przynajmniej orurowanie ttoczne, musza

by¢ wypetnione medium. Wszelkie gazy i powietrze musza by¢ ostroznie usuniete. W

przypadku ssania przy ujemnej wysokosci ssania, nalezy wypetni¢ orurowanie ssawne i

sprawdzi¢ dziatanie zaworu drenazowego. Musi on zapewnia¢, ze ciecz sie nie cofnie,

tym samym oproézniajgc rure ssawng po nastgpieniu odtaczenie pompy.

Y

Zawor odcinajacy na ssaniu (jesli dotyczy) winien by¢ catkowicie otwarty.

Zawor dtawiagcy na ttoczeniu winien zamkniety na 75%.

Silnik winien sie obraca¢ w kierunku oznaczonym strzatka na pompie. Kierunek obrotu
jest zawsze zgodny z kierunkiem obrotu wskazowek zegara patrzac od strony silnika.
Nalezy sprawdzi¢ kierunek obrotu silnika poprzez obserwacje kierunku obrotu
wentylatora. Jesli kierunek obrotu jest nieprawidtowy, nalezy niezwtocznie zatrzymac
silnik i zamieni¢ podtaczenie elektryczne silnika (rozdziat 1.11 ,Podtgczenie silnika”), a
nastepnie ponowic¢ powyzszg procedure.

©e e 9

» Wszystkie przytacza zewnetrzne musza by¢ podtaczone.

N
=y
-

Uruchomienie pompy

Pompa CTX musi by¢ uruchomiona z prawie zamknietym zaworem ttocznym. Nalezy
uruchomic¢ silnik elektryczny i stopniowo otwiera¢ zawér odcinajaco-regulacyjny na ttoczeniu,
az do uzyskania zagdanej mocy. Pompa nie powinna pracowac przy zamknietym zaworze na
ttoczeniu dtuzej niz 2-3 minuty. Diuzsza praca w takich warunkach moze spowodowad
powazne uszkodzenie pompy.

Jedli manometr umieszczony na ttoczeniu pompy nie wskazuje wzrostu cisnienia, nalezy
niezwtocznie odtaczy¢ pompe, nastepnie ostroznie wyréwnac cisnienie i ponowic procedure
podtaczenia pompy.

Jesdli zmienione zostaty parametry pracy pompy, takie jak wydajnos¢, podnoszenie, gestosc,
temperatura lub lepkos¢ nalezy zatrzymac pompe i skontaktowac sie z Dziatem Handlowym
firmy Tapflo.

6 @

N
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N

Uruchomienie po odtaczeniu zasilania
W przypadku niezamierzonego zatrzymania pompy nalezy sprawdzi¢ czy zawor stopowy
uniemozliwit przeptyw powrotny oraz czy wentylator silnika zatrzymat sie. Nastepnie

&

uruchomi¢ pompe ponownie zgodnie =z instrukcjami zawartymi w rozdziale
2.1.1 ,Uruchomienie pompy".

Jesli pompa zasysa z nizszego poziomu niz ten, na ktérym sie znajduje, moze sie ona opréznic
podczas zatrzymania i tym samym nalezy sprawdzac przed kazdym ponownym rozruchem,
Czy pompa i orurowanie ssawne sg wypetnione ciecza.
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2.2. Zatrzymanie pompy
Zalecanym jest powolne zamykanie zaworu zaporowo-zwrotnego na ttoczeniu, a nastepnie
niezwtoczne wytaczenie silnika. Odwrotna kolejnos¢ wykonania tych czynnosci jest
niezalecana, szczegdlnie w przypadku wiekszych pomp lub dtugich rurociaggédw. Mogtoby to
bowiem skutkowa¢ uderzeniem hydraulicznym. Jezeli zastosowano zawor odcinajacy po
stronie ssawnej, zalecane jest jego catkowite zamknigcie.

2.3. Czyszczenie i dezynfekcja

Czyszczenie i dezynfekcja uktadu pompowego maja kluczowe znaczenie, jesli pompa jest
stosowana w instalacji do przetwarzania zywnosci. Uzycie uktadu pompowego, ktory NIE jest
czyszczony lub dezynfekowany, moze spowodowac zanieczyszczenie produktu. Cykle
czyszczenia oraz $rodki chemiczne stosowane do czyszczenia réznig sie w zaleznosci od
pompowanego produktu i procesu. Uzytkownik jest odpowiedzialny za stworzenie
odpowiedniego programu czyszczenia oraz/lub dezynfekcji zgodnie z miejscowymi i
publicznymi przepisami dotyczacymi zdrowia i bezpieczenstwa.

2.3.1.  Procedura czyszczenia
Pompa moze by¢ czyszczona na dwa rézne sposoby:

CIP (czyszczenie na miejscu)
bez demontazu pompy, przy uzyciu pary, wody lub S$rodkédw czyszczacych. Podczas
procedury CIP nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazéwek bezpieczenstwa:
> Nalezy upewnic sie, ze wszystkie potaczenia przewodow czyszczacych sa odpowiednio
dokrecone, aby uniknac rozpryskiwania sie goracej wody lub srodkéw czyszczacych.
» W przypadku stosowania procesu automatycznego nalezy zainstalowaé urzadzenie
zabezpieczajace, aby uniknac niezamierzonego automatycznego uruchomienia pompy.
» Przed kazdym demontazem pompy, armatury lub rur nalezy upewnic sie, ze cykl
czyszczenia zostat zakonczony.

Czyszczenie recznie
poprzez prosty demontaz korpusu pompy, wirnika i uszczelnienia mechanicznego. Nalezy
zawsze przestrzegad tych instrukcji bezpieczenstwa:

» Wytaczy¢ zasilanie elektryczne silnika i odtgczy¢ uktad rozruchowy silnika, jesli jest
zainstalowany.

Personel sprzatajacy musi nosi¢ odpowiedniag odziez ochronng, obuwie oraz gogle.
Stosowaé odpowiedni nietoksyczny i niepalny roztwér czyszczacy.
Obszar wokdt pompy nalezy zawsze utrzymywac w czystosci i suchosci.

V V V VYV

Nigdy nie czysci¢ pompy recznie, jesli pompa jest uruchomiona.

2.4. Inne ryzyka
Nawet przy prawidtowym stosowaniu i przestrzeganiu wszystkich wskazéwek zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi istnieje szacunkowe i nieoczekiwane ryzyko zwigzane z
uzytkowaniem pomp. Moze dojs¢ do wycieku, awarii spowodowanej zuzyciem, przyczynami
zwigzanymi z zastosowaniem lub uwarunkowaniami systemowymi.
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2.5. Utylizacja po uptywie przewidywanego okresu uzytkowania
Elementy metalowe, takie jak aluminium, stal nierdzewna i stal weglowa moga by¢ poddane
recyklingowi. Czesci plastikowe nie nadaja sie do recyklingu i musza by¢ utylizowane jako
odpady resztkowe. Pompa musi by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy
pamieta¢, ze potencjalnie niebezpieczne pozostatosci cieczy moga pozosta¢ w pompie i
stanowi¢ zagrozenie dla operatora lub srodowiska, dlatego przed utylizacja pompe nalezy
doktadnie ja wyczyscic.

2.6. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

Sprzet elektryczny i elektroniczny (EEE) z oznakowaniem WEEE

wymienione w zataczniku IV do Dyrektywy WEEE nie moze by¢ wraz z

koncem cyklu swojego zycia, jako nieposortowane odpady komunalne.

Nalezy skorzysta¢ ze wszystkich ram zbiorki odpadow, m.in. zwrotéw,

recyklingu, odzysku WEEE w celu minimalizacji potencjalnego wptywu

tego sprzetu na srodowisko i zdrowie ludzkie w zwigzku z obecnoscia

substancji niebezpiecznych.

Oznakowanie WEEE ma zastosowanie tylko do krajow Unii Europejskiej (UE) i Norwegii.
Urzadzenia sa oznakowane zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE. Nalezy
skontaktowac sie z lokalng agencja zajmujaca sie odzyskiem odpadoéw w celu uzyskania
lokalizacji wyznaczonego punktu zbiorki okolicy.

2.7. Dziatania w sytuacjach awaryjnych

W przypadku wycieku podczas przenoszenia cieczy nalezy zamkna¢ doptyw powietrza i
uwolni¢ cisnienie. Podczas rozlewania agresywnej cieczy nalezy przestrzegaé lokalnych i
krajowych przepiséw bezpieczenstwa.
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Kontrole

» Nalezy kontrolowa¢ cisnienie na ssaniu i ttoczeniu.
»  Sprawdzi¢ silnik zgodnie z zaleceniami producenta.
>

KONSERWACJA

Prace zwigzane z serwisem instalacji elektrycznych moga by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel obstugi i tylko po odtaczeniu zrédta zasilania. Nalezy

postepowac zgodnie z krajowymi i lokalnymi regulacjami.

Pompy zainstalowane w strefie ATEX, musza by¢ serwisowane poza ta strefa.
Demontaz i serwisowanie pompy w strefie ATEX jest surowo zabronione.

Ogdlnie, uszczelnienie mechaniczne nie wymaga konserwacji, ale pompa nigdy nie moze pracowac na sucho.

W przypadku wystepowania przeciekdw, nalezy wymienié uszczelnienie mechaniczne.
»  Ustali¢ harmonogram konserwacji zapobiegawczej na podstawie historii serwisowej pompy.

3.2.

Przyczyny i rozwigzywanie problemow
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£z &2 T e 253 Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
X X Nieprawidtowy kierunek obrotow Zmieni¢ kierunek obrotow.
Zwiekszy¢ NPSH:
» podnies¢ zbiornik z ciecza
» obnizy¢é pompe
X X X X Niewystarczajace zasysanie (NPSH) > zwiekszy¢ ci$nienie w zbiorniku z cieczg
» zredukowac ciSnienie parowania
> zwiekszy¢ Srednice rury ssacej
» skréci¢ i mozliwie wyprostowac rure ssaca
X Pompa jest zapchana Wyczysci¢ pompe
X X X X Kawitacja Zwiekszy¢ ciSnienie na ssaniu
X X X X Pompa zasysa powietrze Upewnic sie, ze pofgczenia rury na ssaniu sg szczelne
X X X Rura ssaca jest zablokowana Sprawdzi¢ rury/zawory i filtry po stronie ssacej
X X Za duze ciénienie na thoczeniu Zredukowac' podnoszenle poprzez’ zwiekszenie srednicy i/lub
zredukowanie liczby kolanek i zaworow
Zredukowac przeptyw:
. > czesciowo zamkng¢ zawor na ttoczeniu
X X X Zad . . . -
a duzy przeptyw » zredukowad srednice wirnika (skontaktowac sie z Tapflo)
» zredukowac obroty
X X X X X Za wysoka temperatura cieczy Ochtodzi¢ ciecz
X 'Uszkodzone lub zuzyte uszczelnienie mechaniczne Wymienic¢ uszczelnienie
X |Nieprawidtowy materiat O-ringdéw Wymieni¢ O-ringi (skontaktowac sie z Tapflo)
- Zredukowac temperature
X X X X Wirnik rysuje o korpus - Zredukowac cisnienie na ssaniu
- Dopasowac odlegtosci pomiedzy korpusem a wirnikiem
X X Obciazenie na kréécach pompy Podtgczy¢ orurowanie niezaleznie od pompy
X X X X Ciata obce w cieczy Zamontowac filtr na stronie ssacej
X |Docisk sprezyny uszczelnienia mechanicznego za maty \Dopasowac jak podano w tej instrukgji
X Zawor na ssaniu zamkniety Sprawdzic¢ i otworzy¢ zawdr na ssaniu
X Za niskie ci$nienie na ttoczeniu ZV.V'ekSZ.V? C|sn!en|e - Zainstalowac wirnik o
wiekszej Srednicy
X X Pompa nie jest napetniona ciecza Zala¢ pompe ciecza
X X X Parametry cieczy inne niz zaktadano Sprawdzi¢ parametry cieczy i skontaktowac sie z Tapflo
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3.3. Demontaz pompy

Montaz i demontaz powinien by¢ wykonywany tylko przez wykwalifikowany personel.

0 Kazda operacja wykonywana na urzadzeniu musi by¢ zawsze wykonywana raz, wszystkie
czesci elektryczne musza by¢ odtaczone od zrédta zasilania. Zestaw pompa-silnik musza by¢

c umieszczone w takiej pozycji, gdzie niemozliwe jest przypadkowe uruchomienie.
Przed serwisem ktérejkolwiek z czesci, ktora miata kontakt z pompowang ciecza, nalezy sie
upewnié, ze pompa zostata w catosci oprdzniona i umyta. Przy wymywaniu cieczy nalezy

upewni¢ sie, zostata ona wihasciwie zabezpieczona i nie stanowi zagrozenia dla ludzi i
Srodowiska.

Numery umieszczone w nawiasach odnosza sie do numerdw czesci z rysunkéw czesci
zamiennych i listy czesci zamiennych z rozdziatu 5: ,Czesci zamienne”.

Rys. 3.3.1 Rys. 3.3.2

Odkreci¢  $ruby zabezpieczajace wat [411] Zdemontowac ostony watu [41].
mocujagce ostony watu [41] do kotnierza

mocujacego [11].

Rys. 3.3.3 Rys. 3.3.4
Odbkrecic sSruby mocujace korpus [141], a nastepnie  Zdemontowac korpus pompy [41].

usuna¢ je wraz z nakretkami [143] i podktadkami
[142].
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Rys. 3.3.5

Usunac¢ O-ring korpusu [18].

UWAGA! Po kazdym demontazu O-ring [18]
winien by¢ wymieniony na nowy.

Rys. 3.3.7
Odkreci¢ wirnik [9...].

UWAGA! Natozy¢ smar na gwint przed

Rys. 3.3.6

Za pomoca drazka zamocowaé wat na miejscu,
odkreci¢ nakretke wirnika [191] i usunac¢ O-ring
[192].
UWAGA!
ponownym montazem.

Natozy¢ smar na gwint przed

Rys. 3.3.8
Zdemontowac¢ nakretki [20] oraz podktadki [201]
mocujace tylny korpus [12] do kotnierza

mocujgcego [11].

ponownym montazem.

Rys. 3.3.9

Ostroznie zdjac tylny korpus [12]. Cze$¢ statyczna
uszczelnienia mechanicznego pozostanie w tylnej
czesci korpusu.

Pompy wirowe - seria CTX
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Rys. 3.3.10
Usungc¢

obrotowe czesci uszczelnienia

mechanicznego.
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3. KONSERWACJA

Rys. 3.3.11 Rys. 3.3.12
Usuna¢ pierscien zabezpieczajagcy za pomocag Wykreci¢ Sruby [121], podkiadki [122] oraz
szczypiec i wypchnac statycznag czesé uszczelnienia nakretki [123] mocujace kotnierz mocujacy [11]
mechanicznego. do instalagji elektrycznej.

Rys. 3.3.13 Rys. 3.3.14
Zdemontowac kotnierz mocujacy [11]. Wykreci¢  mechaniczne  $ruby  dociskowe
uszczelnienia.

Rys. 3.3.15 Rys. 3.3.16
Usungc¢ pozostatag czesc uszczelnienia  Odkreci¢ Sruby watu [161].
mechanicznego.
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Rys. 3.3.17
Zdemontowac wat [16].

Pompa jest kompletnie rozmontowana. Sprawdzi¢ wszystkie komponenty, w szczegdlnosci
0 O-ringi oraz uszczelki wargowe. Wymienic je, jezeli sg uszkodzone. O-ring pokrywy powinien

by¢ wymieniany przy kazdym demontazu!

3.5. Montaz pompy - pojedyncze uszczelnienie mechaniczne

Montaz pompy przeprowadza sie w odwrotnej kolejnosci wzgledem demontazu.
Mimo to, istnieje kilka procedur, o ktérych nalezy pamieta¢, aby poprawnie zmontowaé

pompe.

Rys. 3.4.1 Rys. 3.4.2
Odttusci¢ wat silnika i wat pompy przed Wyréwnac rowek wpustowy z otworem w wale.
montazem.
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Rys. 3.4.3
Doktadnie
wewnetrzng krawedz tylnego korpusu [12] oraz
[16].
powierzchnia krawedzi jest gtadka. W przeciwnym

oczyscic i odtlusci¢c  alkoholem

powierzchnie  watu Sprawdzi¢,  czy
razie moze dojs¢ do wycieku z uszczelnienia
mechanicznego.

UWAGA! Do czyszczenia uzywal materiatow
bezpytowych, np. niebieskiego recznika TORK

1230081.

Rys. 3.4.4

Przed montazem nalezy nasmarowaé O-ringi
uszczelnienia mechanicznego, aby zapewnié
dokfadniejszy montaz i zapobiec samozwijaniu sie

O-ringow.

Rys. 3.4.5
Przed ostatecznym montazem nalezy ponownie

odttusci¢ powierzchnie $lizgowe uszczelnienia
mechanicznego.
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Rys. 3.4.6
Dopasowac sworzen ustalajacy z rowkiem czesci
uszczelnienia obrotowego.
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3.

Rys. 3.4.7
Zamontowac tylny korpus, wirnik, zatozy¢
pierscien dystansowy [13-MT]. Zamontowad

korpus, przykreci¢ co druga $rube mocujaca
korpus, zatozy¢ nakretki i podktadki.

KONSERWACJA

Rys. 3.4.8

Nalezy ustawi¢ odpowiednig szczeline miedzy
wirnikiem a tylnym korpusem (patrz: tabela na
nastepnej stronie). Wcisna¢ wirnik do korpusu
poprzez wat, a nastepnie dokreci¢ sruby watu.

Rys. 3.4.9

Zdja¢ korpus oraz pierscien  dystansowy
narzedziem [13-MT]. Zamontowa¢ O-Ring
korpusu, nasmarowaé go i zamontowal z

powrotem korpus za pomoca wszystkich srub.

Pompy wirowe - seria CTX 26

Rys. 3.4.10
Za pomoca

szczelinomierza [15-MT] ustawic
odpowiednig szczeline (B) miedzy elementem
ustalajacym a uszczelnieniem obrotowym - aby
sprezyny

uszczelnienia mechanicznego - patrz: tabela na

zapewnic wiasciwe napiecie

nastepnej stronie.
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7

SN
|
I

= H

|
|

Po zamontowaniu wirnika nalezy ustawi¢ odpowiednia szczeline ,A" pomiedzy wirnikiem a
korpusem przednim (rys. 3.4.7 - 3.4.9). Poluzowac Sruby watu [161] i za pomoca narzedzia
do pierscieni dystansowych ustawi¢ wtasciwg szczeline (A). Za pomoca szczelinomierza
ustawi¢ odpowiednig szczeline (B) pomiedzy elementem ustalajacym a czescig uszczelnienia
obrotowego w celu regulacji wstepnego napiecia sprezyny uszczelnienia mechanicznego
(rys. 3.4.10).

Narzedzie do pierscienia dystansowego jest dostarczane z kazda pompa CTX, a
szczelinomierz jest dostarczany z kazdg pompa CTX i z kazdym zapasowym uszczelnieniem
mechanicznym. Narzedzia specjalne moga by¢ réwniez zakupione oddzielnie przy uzyciu
ponizszych koddw czesci.

UWAGA! Ustawienie szczeliny musi by¢ wykonane poza strefa ATEX.

&

T om A [mm] B [mm] Narzedzie do pierscieni Szczelinomie
zczeli ierz
s dystansowych
CTX 40-165
14-145-13-MT
CTX 50-145
0.5 1.2 14-175-15-MT
CTX 50-200
14-175-13-MT
CTX 65-175
CTX 65-240
14-240-13-MT
CTX 65-230
CTX 80-205
1.0 3 14-212-13-MT 14-231-15-MT
CTX 80-212
CTX 80-260
14-231-13-MT
CTX 100-230
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3. KONSERWACJA

3.6. Demontaz pompy - podwdjne uszczelnienie mechaniczne

Rys. 3.5.1 Rys. 3.5.2
Odkreci¢ sruby [411] mocujace ostony watu [41]  Zdjaé ostony watu [41].
do kotnierza mocujacego [11].

Rys. 3.5.3 Rys. 3.5.4
Odkreci¢ sruby mocujace korpus [141] i zdjaé¢ je Zdemontowaé korpus pompy [13].
wraz z nakretkami [143] i podktadkami [142].

Rys. 3.5.5 Rys. 3.5.6

Zdjac¢ o-ring korpusu [18]. Za pomoca preta zamocowalé wat w migjscy,

UWAGA! Po kazdym demontazu nalezy wymieni¢ odkreci¢ nakretke wirnika [191] i zdja¢ O-ring [192].

O-ring [18] na nowy. UWAGA! Nanie$¢ smar na gwint przed
ponownym montazem.
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Rys. 3.5.7 Rys. 3.5.8
Odkreci¢ wirnik [9...].

UWAGA! Nanies¢ smar na gwint przed
ponownym montazem.

Rys. 3.5.9 Rys. 3.5.10
Odkre¢ nakretki [20] i podktadki [201] mocujace Zdja¢ tylny korpus z wszystkimi czesciami
tylny korpus [12] do kotnierza mocujacego [11]. uszczelnienia mechanicznego.

Rys. 3.3.11 Rys. 3.3.12
Zdja¢  komore podwdjnego  uszczelnienia Zdja¢ pierscien zabezpieczajacy za pomoca

mechanicznego [120] i sSruby mocujace [1204]. szczypiec i wypchnac statyczna czesc uszczelnienia
mechanicznego.
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Rys. 3.5.13 Rys. 3.5.14
Poluzowac¢ sruby watu [161]. Zdemontowac wat [16].

Rys. 3.5.15 Rys. 3.5.16

Odkreci¢ $ruby [121], podktadki [122] i nakretki Zdemontowaé kotnierz mocujacy [11].
[123] mocujace kotnierz mocujacy [11] do silnika

elektrycznego.

Pompa jest teraz catkowicie zdemontowana. Sprawdzi¢ wszystkie elementy, zwtaszcza uszczelnienie

mechaniczne, pod katem zuzycia lub uszkodzenia i w razie potrzeby wymieni¢. O-ring korpusu nalezy
wymienia¢ po kazdym demontazu pompy!
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Montaz pompy - podwojne uszczelnienie mechaniczne

Montaz pompy przeprowadza sie w odwrotnej kolejnosci wzgledem demontazu.

Mimo to, istnieje kilka procedur, o ktérych nalezy pamietac¢, aby poprawnie zmontowa¢ pompe.

Rys. 3.6.1a

Zmontowa¢ kompletnag pompe, bez O-ringdw,
nakretki wirnika i wszystkich czesci uszczelnienia
mechanicznego, z wyjatkiem tulei pierscienia
dystansowego. Wtozy¢ narzedzie do pierscieni
dystansowych [13-MT] pomiedzy wirnik i korpus
pompy (patrz 3.4.7). Do wykonania tej czynnosci
wystarczy co druga Sruba korpusu.

Nalezy ustawi¢ odpowiednig szczeling pomiedzy
wirnikiem a tylnym korpusem. Wcisna¢ wirnik do
korpusu poprzez wat, a nastepnie dokrecic¢ sruby

Rys. 3.6.1a

Tuleja pierscienia dystansowego [1203] posiada
kierunek dla pomp o rozmiarach:

CTX 80-205

CTX 80-212

CTX 65-230

CTX 65-240

CTX 65-240

CTX 100-230

watu.
A i i
0O oy |
Rys. 3.6.2 Rys. 3.6.3
Zdjac¢ korpus pompy [13], tylny korpus [12], Zachowad szczegdlna ostroznosc przy
wirnik [9...] i tuleje pierscienia dystansowego dopasowywaniu  sworzni  tulei  pierscienia

[1203]. Wyjac narzedzie do pierscieni
dystansowych [13-MT]. Wyposazy¢ pompe we
wszystkie wymagane czesci i ponownie
zmontowac. Na rysunku pokazano prawidtowa
kolejnos¢ ustawienia czesci podwojnego
uszczelnienia mechanicznego.
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dystansowego z rowkiem czesci uszczelnienia
obrotowego.

Po montazu pierscien dystansowy powinien miec
mozliwos¢ lekkiego ruchu do przodu i do tytu, ale
nie powinien sie obracaé.
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3. KONSERWACJA

3.7.1. Uruchomienie testowe

Zaleca sie wykonanie wstepnego uruchomienia przed instalacja pompy w systemie, aby nie
o zmarnowa¢ medium, jesli pompa bedzie nieszczelna lub nie uruchomi sie w zwiazku z
nieprawidtowym montazem.

Po kilku tygodniach pracy nalezy ponownie dokreci¢ sruby odpowiednim momentem
obrotowym.
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4. OPCJE

4.1. Ostona silnika - M/N

Dostepna jest opcjonalna ostona silnika. Jest ona wykonana ze

stali nierdzewnej i zapewnia tatwe czyszczenie oraz ochrone

silnika elektrycznego przed rozpryskami. Standardowo pompa z

ptaszczem jest wyposazona w nogi (M) lub wspornik (N).

Materiat wykonania ostony to stal nierdzewna AlSI 304.

Dostepne dla wszystkich rozmiaréw pompy.

ZESTAW OStONY M

-~

L.

=

7
—— i
=

Kod Rozmiar silnika IEC Moc silnika Rozmiar pompy
ZESTAW OSEONY 90 [M/N] 90S / 90L 1.5 kW, 2.2 kW 40-165, 50-145
40-165, 50-145,
ZESTAW OStONY 100 [M/N] 100L 3.0 kW 65-175
ZESTAW OStONY 112 [M/N] 112M 4.0 kW 65-175
50-200, 65-175,
ZESTAW OStONY 132 [M/N] 132S 5.5 kW, 7.5 kW 65-230
11kW, 15 kW, 50-200, 65-xxx,
ZESTAW OStONY 160 [M/N] 160M / 160L
18.5 kW 80-xxx, 100-230
65-240, 80-xxx,
ZESTAW OStONY 180 [M/N] 180M 22 kW
100-230
ZESTAW OSEONY 200 [M/N] 200L 30 kW, 37 kW 80-260, 100-230
ZESTAW OStONY 225 [M/N] 225M 45 kW 80-260, 100-230
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4.2. Podwadjne uszczelnienie mechaniczne - 2D

Opcja ta jest wykorzystywana w przypadku cieczy o wysokiej zawartosci czastek statych o
wiasciwosciach sciernych, cieczy agresywnych lub polimeryzujacych. Umozliwia ona fatwa
kontrole wyciekow. Wykorzystuje ciecz ptuczaca pod cisnieniem. Dostepne z
powierzchniami uszczelniajagcymi SiC/wegiel po stronie atmosferycznej oraz SiC/SiC i
SiC/wegiel po stronie cieczy.

Gwint przytaczeniowy uszczelnienia ptukanego to 1/8" G. Standardowo pompa jest
wyposazona w ztacza wciskane do wezy 6 mm. Wymagana ilo$¢ przeptywu wynosi 15-30 I/h
normalnie przy cisnieniu atmosferycznym (maksymalne dopuszczalne cisnienie 5 bardw).
Podtaczenie weza powinno by¢ zawsze ustawione pionowo, tak aby wlot cieczy znajdowat
sie ponizej, a wylot powyze;j.
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4.3. Samozasysanie - CTXS

Funkcja samozasysania pozwala na zastosowanie pompy w aplikacjach, gdzie wymagana
jest podnoszenie na ssaniu. Poniewaz standardowa pompa CTX nie jest w stanie
wygenerowac podnoszenia na ssaniu, poprzez jej modyfikacje mozliwe jest uzyskanie 5 m
podnoszenia na ssaniu. Krzywe wydajnosci i ssania znajduja sie w rozdziale 6.5: ,Krzywe
charakterystyki”.

UWAGA! Wersja samozasysajaca NIE posiada atestu ATEX..

Aby pompa osiggneta zdolnos¢ do samozasysania, musi by¢ wstepnie napetniona ciecza

przed uruchomieniem. Ponizej podano objetosci zalewania dla kazdej wielkosci pompy:

» CTXS 50-145—1,5 litra

» CTXS 65-175-2,5 litra

» CTXS 80-221-6,5 litra
Po pierwszym napetnieniu, rura powrotna bedzie recyrkulowac ciecz ze strony ttocznej
pompy, aby zapewni¢ utrzymanie pierscienia cieczy wewnatrz pompy. W celu zapewnienia
odpowiedniej objetosci cieczy pozostajacej wewnatrz pompy po wylaczeniu, zaleca sie
ponizsza instalacje pompy. Minimalna wysokos$¢ rurociggu ttocznego (Hmin) i Srednica rury
sg nastepujace:

Maks. zasysanie

Srednica rury

Rozmiar pompy

(woda)
CTXS 50-145 1.1 meter 5m 2"
CTXS 65-175 1.8 meter 5m 2"
CTXS 80-212 1.8 meter 5m 21/2"
min. 0,5 m

T
L

H min.

przeciwkolano-

m

min. 0,2

774

topflo
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Czesci dodatkowe / niestandardowe:

Kod llos¢ Opis Materiat
13S 1 Korpus pompy CTXS AISI 316L
14S 1 Pokrywa przednia pompy CTXS AISI 316L
141S 1 Zacisk pokrywy przedniej AISI 304L
18S 1 O-ring pokrywy przedniej EPDM, NBR, FKM
70 1 Sruba odpowietrzajaca AISI 316L
701 1 Sruba dociskowa wirnika A2

71 1 Rura powrotna AISI 316L
711 2 Zacisk rury powrotnej AISI 304L
712 2 Uszczelka rury powrotnej EPDM, PTFE
90S 1 Wirnik do pompy CTXS AISI 316L

Pompy wirowe - seria CTX
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4.4. Inducer - 4L

W zastosowaniach, w ktorych NPSHa jest parametrem krytycznym, mozna zastosowac
inducer. Inducer (Sruba wstepna) zwieksza cisnienie wlotowe, obnizajac tym samym NPSHr
pompy. W zaleznosci od wielkos$ci pompy i punktu pracy, NPSHr jest zmniejszone o 30 do
50%. Opcja ta jest bardzo tatwa do zainstalowania nawet w istniejgcych pompach, poniewaz
tylko inducer musi by¢ przykrecony do wirnika. Nalezy pamieta¢, ze w przypadku tej opgji
wielko$¢ przytacza ssawnego i rurocigg ssawny powinny mie¢ minimalng srednice jak
standardowa wielkos¢ przytacza wlotowego pompy.

Czesci dodatkowe / niestandardowe:

Kod Pompa llos¢ Opis Materiat
14-165H-60 CTX 40-165 1 Inducer AISI 316L
14-145H-60 CTX 50-145 1 Inducer AlSI 316L
14-200H-60 CTX 50-200 1 Inducer AlSI 316L
14-175H-60 CTX 65-175 1 Inducer AlSI 316L
14-240H-60 CTX 65-230; CTX 65-240 1 Inducer AISI 316L
14-260H-60 CTX 80-205; CTX 80-212; 1 Inducer AIS] 3161

CTX 80-260
14-231H-60 CTX 100-230 1 Inducer AlSI 316L

Pompy wirowe - seria CTX
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CZESCI ZAMIENNE

5.2. Lista czesci zamiennych
Materiat
Poz. Opis llos¢
CTX1 CTXH
11 Kotnierz mocujacy 1 AlS 304
12 Tylny korpus [H/N] *** 1 AISI 316L Ra<3.2 | AISI 316L Ra<0.8
121 Sruba montazowa kotnierza mocujacego 4 A4-70
122 | Podktadka montazowa kotnierza mocujacego 8 A4-70
123 Nakretka montazowa kotnierza mocujacego 4 A4-70
13 Korpus pompy [H/N] 1 AISI 316L Ra<3.2 AISI 316L Ra<0.8
141 | Sruba montazowa korpusu 8/6* A4-80
142 | Podktadka montazowa korpusu 16/12* A4
143 Nakretka montazowa korpusu 8/6* A4-70
15 Uszczelnienie mechaniczne (komplet) 1 Patrz: 6.1 Patrz: 6.1
15.1 | Sruba dociskowa 2 AISI 304L
1503 | Tuleja pierscienia ustalajgcego 1 14310
1504 | Pierscien Segera 1 AISI 304L
16 Przedtuzenie watu 1 AISI 304L
161 | Sruba watu 2/1* A4-80
18 O-ring korpusu 1 EPDM (st.), FKM, Silikon, NBR
191 Nakretka montazowa wirnika [H/N] 1 AlSI 316L Ra<3.2 | AlSI 316L Ra<0.8
192 O-ring nakretki wirnika 1 EPDM (st.), FKM, Silikon, NBR
21 Nakretka tylnego korpusu 4/2** A4-70
201 Podktadka tylnego korpusu 4/2** A4-70
41 Ostona watu 2 AISI 304
411 Sruba ostony watu 4 A4-70
9xxx__ | Wirnik (xxx - wymiar w mm) 1 AISI 316L Ra<3.2 | AISI 316L Ra<0.8
Czesci podwadjnego uszczelnienia mechanicznego
Materiat
Poz. Opis llos¢
CTX1 CTXH
15D | Podwdjne uszczelnienie mechaniczne 1 See 6.1
120 | Komora podwdjnego uszczelnienia mechanicznego 1 AISI 304
1201 | O-ring komory podwéjnego uszczelnienia mechanicznego 1 EPDM, FKM
1202 | Ztaczka wciskana 2 -
1203 | Tuleja pierscienia dystansowego 1 AISI 304L
1204 | Sruba mocujaca komore podwéjnego uszczelnienia mechanicznego 2 A4-80
1504 | Pierscien Segera 1 14310

Pompy wirowe - seria CTX

* CTX 100-230, 80-260, 80-212, 80-205, 65-240, 65-230, 65-175, 50-200 / 50-145, 40-165
** CTX 100-230, 80-260, 80-212, 80-205, 65-240, 65-230 / 65-175, 50-200, 50-145, 40-165
*** Czedci oznaczone jako [H/N] maja inne wykonanie dla pomp CTX | i CTX H. Przy zamawianiu czesci

zamiennych nalezy wskaza¢, czy cze$¢ jest przeznaczona do serii przemystowej czy higienicznej, np. 14-145N-11

lub 14-145H-11.
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5. CZESCI ZAMIENNE

5.3. Zalecane czesci zamienne

Normalnie pompa CTX jest bezobstugowa. Jednakze, w zaleznosci od rodzaju cieczy i
temperatury itp., niektére czesci pompy ulegajg zuzyciu i musza zosta¢ wymienione. Zalecamy

posiadanie w magazynie nastepujacych czesci:

Pompy ze stali nierdzewnej

Poz.

Opis

llos¢

15

Uszczelnienie mechaniczne

18

O-ring korpusu

192

O-ring nakretki wirnika

5.4. Zamawianie czesci zamiennych

W przypadku zamawiania czesci zamiennych do pomp Tapflo, nalezy poda¢ model pompy
oraz jej numer seryjny z tabliczki znamionowej pompy. Nastepnie podaé numery czesci z listy

czesci zamiennych oraz ilo$¢ kazdej z nich.

Pompy wirowe - seria CTX
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6. DANE TECHNICZNE
Kodyfikacja pompy

DANE TECHNICZNE

Numer modelu pompy, znajdujacy sie na pompie i stronie tytutowej niniejszej instrukgji,
mowi o rozmiarze pompy i materiale, z ktérego zostata wykonana.

|. Pompa odsrodkowa Tapflo CTX
[l. Wykonanie pompy

[ll. Rozmiar korpusu

V. Opcje wykonania
VI. Moc silnika
VII. Opgje silnika

[V. Rozmiar wirnika

'

I. CTX = Pompa wirowa Tapflo CTX
CTXS = Pompa samozasysajaca Tapflo CTX

Il.  Wykonanie pompy:
| = Przemystowa
H = Higieniczna

Ill.  Rozmiar pompy (wlot DN - maksymalna srednica
wirnika [mm]):

40-165 65-240
50-145 80-205
50-200 80-212
65-175 80-260
65-230 100-230

IV. Rzeczywista srednica wirnika [mm] stosowana w
pompie. Dozwolone zmniejszenie o 5 mm
Maks. Min.
100-230 230 170
80-260 260 195
80-212 212 160
80-205 205 155
65-240 240 190
65-230 230 170
65-175 175 130
50-200 200 160
50-145 145 115
40-165 165 120

V.  Opcje pompy:
1. Uszczelnienie mechaniczne:

puste* = SiC/wegiel/EPDM
SSS = SiC/SiC/Silikon
SSE = SiC/SiC/EPDM
SSV = SiC/SiC/FKM
SSN = SiC/SiC/NBR
SGV = SiC/grafit/FKM
SGS = SiC/grafit/Silikon
SGN = SiC/grafit/NBR

2. Rodzaj uszczelnienia mechanicznego
puste * = pojedyncze uszczelnienie mechaniczne

D = podwdjne uszczelnienie mechaniczne

Pompy wirowe - seria CTX

VI.

VIIL.

3. Przytacza

puste * = kotnierz EN 1092-1 dla CTX |
= gwint DIN 11851 dla CTX H
A = flansza ANSI (tylko CTX )
B = gwint damski BSPT (dla CTX 1)
C = klamra SMS 3017 (tylko CTX H)
T = klamra DIN 32676 (tylko CTX H)
S = gwint SMS 1145 (tylko CTX H)
R = gwint RJT (tylko CTX H)
P = klamra ISO 1127 (tylko CTX H)
W = brak przytacza - gtadki koniec spoiny
z = meskie przytacze Camlock (tylko CTX 1)

4. Wersje specjalne
P05 = Dodatkowe polerowanie do Ra<0,5 (tylko CTH X)
L = Wersja z inducerem (niskie NPSHr)

Moc silnika / wielkos¢ silnika IEC
silniki 2900 rpm (2-biegunowe):

15 =1.5kW /90S
22 =22kW/90L
30 = 3.0 kW /100L
40 =4.0kW/112M
55 =55kW /1328
75 =7.5kW /1328
110 =11 kW /160M
150 =15 kW / 160M
185 =18.5 kW / 160L
220 =22 kW / 180M
300 =30 kW / 200L
370 = 37 kW / 200L
450 =45 kW / 225M

Opcje silnika s

M = higieniczna ostona silnika

N = ostona silnika z uchwytem montazowym
V..F... = silnik do specjalnego napiecia, czestotliwosci
@ = zewnetrzne chtodzenie silnika

UL = silnik z certyfikatem UL/CSA

IP.. = klasa IP dla silnika

D = wbudowany falownik

* = standardowe wykonanie

tapflo



6. DANE TECHNICZNE

6.2. Wymiary - CTX

B C
B1 L
@D
@D1
—— |
1. INEIE
an -
— f%/ B N —_
= g§ &uwmu i%% e
/55 E =
L« i |
Foo )
H |
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Wymiary w mm.
Podano jedynie wymiary ogdlne, w celu uzyskania doktadniejszych rysunkéw prosimy skontaktowac sie z
Tapflo. Tapflo zastrzega sobie do prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego zawiadomienia.

(9]
s | =
o 2| 5|5
w = (] ‘N * * * * * * * * *
=) S E o A | A1 B B1 C | oD | oD1| oE |2E1 | H I J K K1 L M N S T
o § N v
E &
40-165-15 | 1.5 | 90S | 32
135 56 | 125| 10 | 375 | 387 140 | 177 | 14 | 90
40-165-22 | 2.2 | 90L | 36
40-165-30 | 3.0 | 100L | 42 63 409 | 421 160 | 205 100
178 | 198 | 585 [ 70.5| 147 | 32 |372| 38 | 393 91
40-165-40 | 40 |112M | 51 70 140| 12 416 | 428 190 | 222 18 112
40-165-55 | 55 | 132S | 66 132
171 89 459 | 471 216 | 256
40-165-75 | 7.5 [132S | 71 132
50-145-15 | 15 | 90S | 32 90
137 56 | 125 10 | 382 | 400 140 | 177 | 14
50-145-22 | 22 | 90L | 36 90
50-145-30 | 3.0 | 100L | 42 63 416 | 434 160 | 205 100
193 | 205 | 64 | 82 | 149 | 38 |393 | 50 | 545 87
50-145-40 | 40 |112M | 51 70 140| 12 423 | 441 190 | 222 18 112
50-145-55 | 55 |132S | 66 132
173 89 466 | 484 216 | 256
50-145-75 | 75 |132S | 71 132
50-200-30 | 3.0 | 100L | 47 150 63 419 | 437 160 | 205 100
50-200-40 | 40 (112M | 56 70 140| 12 426 | 444 190 | 222 18 112
50-200-55 | 55 |132S | 74 132
172 89 467 | 485 216 | 256
50-200-75 | 7.5 |132S | 81 | 201 | 213 | 65.5| 83.5 38 | 393 | 50 | 545 105 132
50-200-110| 11 |[160M | 154 160
210 585 | 603
50-200-150| 15 |[160M | 166 201 108 14.5 254 | 314 | 145 | 160
50-200-185| 18.5 | 160L | 185 254 629 | 647 160
65-175-30 | 3.0 | 100L | 47 149 63 428 | 441 160 | 205 100
65-175-40 | 40 [112M | 56 70 140| 12 435 | 448 190 | 222 18 112
65-175-55 | 55 |132S | 74 132
171 89 476 | 489 216 | 256
65-175-75 | 7.5 |132S | 81 | 231 |249.5| 755 | 88.5 50 [545] 66 |703 100 132
65-175-110| 11 |[160M | 154 160
210 594 | 607
65-175-150| 15 |(160M | 166 200 108 14.5 254 | 314 | 145 | 160
65-175-185| 18.5 | 160L | 185 254 638 | 651 160
65-240-55 | 55 [132S | 93 132
162 89 | 140 12 | 479 | 492 216 | 256 | 18
65-240-75 | 7.5 [132S | 98 132
65-240-110( 11 |160M | 171 160
210 596 | 609
65-240-150| 15 |(160M | 183 | 238 | 250 | 88 | 101 38 |393| 66 | 703|108 145 132 | 254 | 314 145 160
65-240-185| 18.5 | 160L | 202 190 254 ’ o0 | 653 1 160
65-240-220| 22 |(180M | 235 121 | 241 279 | 349 180
65-240-300| 30 |200L | 290 133 | 305|185 | 716 | 729 318 | 388 | 18.5 | 200
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65-240-370| 37 | 200L | 310 200
65-240-450| 45 |(225M | 343 149 738 | 751 356 | 431 225
80-205-55 | 55 [132S | 93 132
170 89 140 | 12 | 495 | 501 216 | 256 | 18
80-205-75 | 7.5 | 132S | 98 132
80-205-110| 11 [160M | 171 160
210 612 | 618
80-205-150| 15 [160M | 183 108 145 254 | 314 145 160
80-205-185| 18.5 | 160L | 202 | 240 | 258 | 96 | 101 50 | 545 | 81 |[825 254 ’ 656 | 662 130 1 160
80-205-220| 22 |180M | 235 198 121 | 241 279 | 349 180
80-205-300| 30 | 200L | 290 200
133 732 | 738 318 | 388
80-205-370| 37 |200L | 310 305|185 18.5 | 200
80-205-450| 45 |225M | 343 149 754.5|759.5 356 | 431 225
65-230-55 | 55 [132S | 93 132
170 89 140 | 12 | 486 | 491 216 | 256 | 18
65-230-75 | 7.5 [132S | 98 132
65-230-110| 11 |[160M | 171 160
210 603 | 609
65-230-150| 15 |[160M | 183 108 145 254 | 314 145 160
65-230-185| 18.5 | 160L | 202 | 240 | 258 | 87 92 50 | 545 | 66 |70.3 254 ’ 647 | 652 130 1 160
65-230-220| 22 |180M | 235 198 121 | 241 279 | 349 180
65-230-300| 30 | 200L | 290 200
133 723 | 728 318 | 388
65-230-370| 37 |200L | 310 305|185 18.5 | 200
65-230-450| 45 |225M | 343 149 754.5| 750 356 | 431 225
80-212-55 | 55 [132S | 96 132
170 89 140 | 12 | 498 | 504 216 | 256 | 18
80-212-75 | 7.5 [132S | 101 132
80-212-110| 11 [160M | 174 160
210 615 | 621
80-212-150| 15 |[160M | 186 108 145 254 | 314 145 160
80-212-185| 185 | 160L | 205 | 272 | 285 | 99 | 104 66 [703| 81 |825 254 ’ 659 | 665 130 1160
80-212-220| 22 |[180M | 238 198 121 | 241 279 | 349 180
80-212-300| 30 | 200L | 293 200
133 735 | 741 318 | 388
80-212-370| 37 |200L | 313 305|185 18.5 | 200
80-212-450| 45 |[225M | 346 149 757.5|762.5 356 | 431 225
100-230-55| 55 |132S | 96 132
168.5 89 140 12 |508.5| 519 216 | 256 | 18
100-230-75| 7.5 | 132S | 101 132
100-230-110, 11 [160M | 174 636 160
210 625.5
100-230-150, 15 |[160M | 186 108 145 636 254 | 314 145 160
100-230-185| 18.5 | 160L | 205 | 292 [ 297 | 94 | 99 81 [82.5 | 100 |107.1 254 ’ 669.5 680 | 124 1160
100-230-220, 22 |[180M | 238 196.5 121 | 241 | 680 279 | 349 180
100-230-300, 30 | 200L | 293 756 200
133 | 305 745.5 318 | 388
100-230-370, 37 | 200L | 313 18.5 756 18.5 | 200
100-230-450, 45 |[225M | 346 149 | 311 767,5| 778 356 | 431 225
80-260-55 | 5.5 | 1325 | 100 132
169.5 89 | 140| 12 | 493 (497.5 216 | 256 | 18
80-260-75 | 7.5 | 132S | 105 132
80-260-110| 11 |160M | 178 160
210 610 |614.5
80-260-150| 15 |160M | 190 108 5 254 | 314 | | 160
80-260-185| 18.5 | 160L | 209 | 272 | 284 | 94 | 99 66 | 703 | 81 | 825 254 esa 6588 130 | 160
80-260-220| 22 |180M | 242 197.5 121 | 241 ) 279 | 349 180
80-260-300| 30 | 200L | 304 200
133 | 305 730 |734.5 318 | 388
80-260-370| 37 | 200L | 324 19 18.5 | 200
80-260-450| 45 |225M | 357 149 | 311 751.5|756.5 356 | 431 225
* Wymiary moga sie rézni¢ w zaleznosci od producenta silnika
Wymiary A, B, D, E dla wersji higienicznej; A1, B1, D1, E1 dla wersji przemystowe;.
(0]
o | @
- E ‘5
g S ‘E A | A1 B (B1| C | oD |eD1 oFE [gE1 | H1 | | 1 | e [@J1| K K1 ol M (N1 | P R1 T
o
g |3
40-165-15 | 1.5 | 90S 186/
166 75 |337 | 125 12 | 583 |592.6| 283 .| 230 [ 370 {261.5{ 190
40-165-22 | 2.2 | 90L 146
40-165-30 | 3.0 |100L 120 160 12 280.5
178 | 198 [58.5|70.5(161.5| 32 [37.2]| 38 (39.3 410 60 667.5|679.5(332.5( 194 | 280 | 417 200
40-165-40 | 4.0 |112M 140 12/18* 290.5
40-165-55 | 5.5 |132S -
185.5 420 | 178 12 |722.5|734.5(402.5| 226 | 320 | 465 |330.5( 225
40-165-75 | 7.5 |132S
50-145-15 | 1.5 | 90S | 193 | 205 | 64 | 82 | 173 | 38 [39.3| 50 |54.5| 75 |337 [125| 60 | 12 |587.5(605.5| 283 230 | 370 [274.5| 190
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186/

50-145-22 | 2.2 | 90L e
50-145-30 | 3.0 |100L 120 160 12

168.5 410 674.51692.5(332.5 194 | 280 | 417 |293.5| 200
50-145-40 | 4.0 (112M 140 12/18*
50-145-55 | 5.5 |[132S -

185.5 420 | 178 12 |722.5|734.5(402.5| 226 | 320 | 465 |330.5( 225
50-145-75 | 7.5 [132S
50-200-30 | 3.0 |100L 120 160 12

171.5 410 677.5|695.5(332.5| 194 | 280 | 417 |296.5| 200
50-200-40 | 4.0 (112M 140 12/18*
50-200-55 | 5.5 [132S

193.5 420 | 178 12 |730.5|748.5(402.5| 226 | 320 | 465 |344.5| 225
50-200-75 | 7.5 [132S| 201 | 213 |65.5|83.5 38 |39.3| 50 |54.5 60
50-200-110| 11 [160M
50-200-150| 15 [160M 219.5 600 | 290 18 1916.5|934.5(517.5| 280 | 406 | 589 |392.5| 260
50-200-185 | 18.5 [ 160L
65-175-30 | 3.0 [ 100L 120 160 12

180.5 410 686.5(699.5(332.5 194 | 280 | 417 |300.5| 200
65-175-40 | 4.0 [112M 140 12/18*
65-175-55 | 5.5 [132S

202.5 420 | 178 12 |739.5|752.5(402.5| 226 | 320 | 465 |348.5| 225
65-175-75 | 7.5 |132S | 231 [249.5|75.5(88.5 50 |54.5| 66 |70.3 60
65-175-110| 11 [160M
65-175-150| 15 [160M 228.5 600 | 290 18 ]925.5|938.5(517.5| 280 | 406 | 589 |396.5| 260
65-175-185| 18.5 [ 160L
65-240-55 | 5.5 |132S

206 420 | 178 12 | 743 | 756 [402.5| 226 | 320 | 465 | 352 | 225
65-240-75 | 7.5 |132S
65-240-110| 11 (160M
65-240-150| 15 [160M 231 600 | 290 928 | 941 |517.5| 280 | 406 | 589 | 399 | 260
65-240-185 | 18.5 [160L | 238 | 250 | 88 | 101 38 |39.3] 66 |70.3 60
65-240-220| 22 (180M 234 645 | 315 18 | 968 | 981 [552.5| 316 | 442 | 621 | 412 | 280
65-240-300| 30 |200L

228 229 305 1068 (1081 |617.5| 342 [ 512 | 674 | 424 | 300
65-240-370| 37 [200L 760
65-240-450 | 45 [225M 244 261 311 1131 (1144 | 678 | 374 | 554 | 724 | 440 | 325
80-205-55 | 5.5 [132S

222.5 420 | 178 12 |759.5|764.5(402.5| 226 | 320 | 465 |360.5| 225
80-205-75 | 7.5 |132S
80-205-110| 11 [160M
80-205-150| 15 [160M 247.5 600 | 290 944.51949.5|517.5| 280 | 406 | 589 [407.5| 260
80-205-185| 18.5 [ 160L | 240 | 258 | 96 [ 101 50 |54.5| 81 |82.5 60
80-205-220 | 22 |180M 250.5 645 | 315 18 1984.5|989.5(552.5| 316 | 442 | 621 |420.5| 280
80-205-300| 30 |200L

244.5 229 305 1085 (1090 |617.5| 342 | 512 | 674 |432.5| 300
80-205-370| 37 |200L 760
80-205-450 | 45 |225S 265.5 261 311 1147 (1152 | 678 | 374 | 554 | 724 |448.5| 325
65-230-55 | 5.5 [132S

213 420 | 178 12 | 748 | 755 [402.5| 226 | 320 | 465 | 351 | 225
65-230-75 | 7.5 [132S
65-230-110| 11 [160M
65-230-150| 15 [160M 238 600 | 290 935 | 940 |517.5| 280 | 406 | 589 | 398 | 260
65-230-185 | 18.5 [ 160L | 240 | 258 | 87 | 92 50 |54.5| 66 |70.3 60
65-230-220| 22 (180M 241 645 | 315 18 | 975 | 978 [552.5| 316 | 442 | 621 | 411 | 280
65-230-300| 30 |200L

235 229 305 1075(1080|617.5| 342 [ 512 | 674 | 423 | 300
65-230-370| 37 |200L 760
65-230-450| 35 [225S 251 261 311 1138 (1143 | 678 | 374 [ 554 | 724 | 439 | 325
80-212-55 | 5.5 [132S

225.5 420 | 178 12 |762.5|767.5(402.5| 226 | 320 | 465 |363.5| 225
80-212-75 | 7.5 |132S
80-212-110| 11 |160M
80-212-150| 15 [160M 250.5 600 | 290 947.51952.5|517.5| 280 | 406 | 589 [410.5| 260
80-212-185 | 18.5|160L | 272 | 285 | 99 | 104 66 |70.3| 81 |82.5 60
80-212-220 | 22 |180M 253.5 645 | 315 18 |987.5|992.5(552.5| 316 | 442 | 621 |423.5| 280
80-212-300| 30 |200L

247.5 229 305 1088 ({1093 |617.5| 342 | 512 | 674 |435.5| 300
80-212-370| 37 |200L 760
80-212-450| 45 |225S 263.5 261 311 1150 (1155 | 678 | 374 | 554 | 724 |451.5| 325
80-260-55 | 5.5 |132S

219.5 - 1420 (178 12 | 759 | 764 [402.5| 226 | 320 | 465 |357.5( 225
80-260-75 | 7.5 |132S
80-260-110| 11 [160M

272 | 284 | 94 | 99 66 |70.3| 81 |82.5 60

80-260-150| 15 [160M 244.5 130 {600 | 290 18 944 | 949 |517.5| 280 | 406 | 589 [404.5| 260
80-260-185 | 18.5 | 160L
80-260-220 | 22 |180M 247.5 167 |645 | 315 984 | 989 |552.5| 316 | 442 | 621 [417.5| 280
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80-260-300| 30 |200L

241.5 229 305 1084|1089 |617.5| 342 | 512 | 674 |429.5| 300
80-260-370 | 37 |200L 760
80-260-450 | 45 |225S 257.5 261 31 1144|1149 | 678 | 374 | 554 | 724 |445.5| 325
100-230-55 | 5.5 [132S

235.5 420 | 178 12 | 775 |785.5({402.2| 226 | 320 | 465 | 379 | 225
100-230-75| 7.5 [132S
100-230-110| 11 [160M
100-230-150 15 [160M 260.5 130 |600 | 290 960 |970.5|517.5| 280 | 406 | 589 | 426 | 260
100-230-185| 18.5 [ 160L | 292 | 297 | 94 | 99 81 82.5[100 (107.1 60
100-230-220 22 (180M 263.5 167 | 645 | 315 18 |1000 (1011 (552.5| 316 | 442 | 621 | 439 | 280
100-230-300| 30 |200L

257.5 229 305 1100|1111 ]617.5| 342 | 512 | 674 | 451 | 300
100-230-370 37 |200L 760
100-230-450 45 (2255 273.5 261 31 1160|1171 | 678 | 374 | 554 | 724 | 467 | 325

* Otwor w ksztalkcie nerki - szerokos¢/dtugosé
** Nogi przednie szersze niz tylne

Wymiary A, B, D, E, |, J, K, M dla wersji higienicznej; A1, B1, D1, E1, H1, 11, J1,

K1, N1, R1 dla wersji przemystowej.

Wymiary przytaczy
Model meski gwint BSPT kotnierz EN1092-1(st.) Kotnierz ANSI 150
F G F G F G
40-165 1.5" 1.25" DN40 DN32 1.5" 1.25"
50-145 8 1.5" DN50 DN40 ! 1.5"
50-200 1.5" DN50 DN40 1.5"
65-175 2.5" 2" DN65 DN50 2.5" 2"
65-230 2.5" 2" DN65 DN50 2.5" 2"
65-240 2.5" 1.5" DN65 DN40 2.5" 1.5"
80-205 3" 2" DN80 DN50 3" 2"
80-212 ! 2.5" DN80 DN65 3" 2.5"
80-260 2.5" DN80 DN65 3 2.5"
100-230 3" DN100 DN80 4" 3"
Wymiary przytaczy
Gwint DIN 11851 Klamra DIN . .
Model (standard) 32676 Klamra SMS3017 | Gwint SMS 1145 Gwint RJT
F G F G F G F G F G
40-165 | DN40 | DN32 | DN40 | DN32 38 337 38 32 1.5" 1.25"
50-145 | DN50 | DN40 | DN50 | DN40 51 38 51 38 2" 1.5"
50-200 | DN50 | DN40 | DN50 | DN40 51 38 51 38 2" 1.5"
65-175 | DN65 | DN50 | DN65 | DN50 63.5 51 63.5 51 2.5" 2"
65-230 | DN65 | DN50 | DN65 | DN50 63.5 51 63.5 51 2.5" 2"
65-240 | DN65 | DN40 | DN65 | DN40 63.5 38 63.5 38 2.5" 1.5"
80-205 | DN80 | DN50 | DN80 | DN50 76.1 51 76 51 3" 2"
80-212 | DN80 | DN65 | DN80 | DN65 76.1 63.5 76 63.5 3" 2.5"
80-260 | DN80 | DN65 | DN80 | DN65 76.1 63.5 76 63.5 3" 2.5"
100-230| DN100 | DN80 | DN100 | DN80 101.6 76.1 108 76 4" 3"
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6.3. Wymiary - CTXS
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Wymiary w mm.
Podano jedynie wymiary ogdlne, w celu uzyskania doktadniejszych rysunkéw prosimy skontaktowac sie z

Tapflo. Tapflo zastrzega sobie do prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego zawiadomienia.

= | 8
o L
2 o -E A | A1 B B1 C D E H* * | J* K L* | L1* | M*| N* | O P P1
o S N
s = |8
50-145-15 | 1.5 | 90S 579 | 597
80 | 137 | 35 56 | 125| @10 140 | 177
50-145-22 | 2.2 | 90L 614 | 632
@249 318 | 330
50-145-30 | 3.0 | 100L 90 25 63 660 | 678 | 160 | 205
203 | 215 | 165 | 183 149 87
50-145-40 | 40 (112M 102 13 | 70 140 | @12 644 | 662 | 190 | 222
50-145-55 | 5.5 |132S
122 {173 | 18 | 89 720 | 738 | 216 | 256 |@300| 343 | 355
50-145-75 | 7.5 | 132S
65-175-30 | 3.0 | 100L 89 42 63 695 | 708 | 160 | 205
149 @284 373 | 391
65-175-40 | 40 (112M 101 30 | 70 140 | @12 679 | 692 | 190 | 222
65-175-55 | 55 | 132S
121 (171 | 18 | 89 754 | 766 | 216 | 256 |@300( 381 | 399
65-175-75 | 7.5 [132S | 243 | 261 | 200 | 213 100
65-175-110| 11 [160M
210 900 | 913
65-175-150| 15 |[160M 149 [ 200 | 15 | 108 215 254 | 314 |@350( 451 | 451
65-175-185 | 185 | 160L 254 944 | 957
80-212-55 | 55 | 132S
116 [ 170 | 55 | 89 | 140| 12 798 | 803 | 216 | 256 459
80-212-75 | 7,5 |132S
80-212-110| 11 |160M 472
210 944 | 949 @373
80-212-150| 15 |[160M 144 27 | 108 145 254 | 314 463
80-212-185| 18,5 | 160L | 288 | 301 | 246 | 251 254 1130 | 988 | 993
80-212-220| 22 |[180M 164 | 198 7 121 | 241 1020|1025 | 279 | 349 479 | 479
80-212-300| 30 | 200L @400
184 14 | 133 1103|1108 | 318 | 388 513 | 513
80-212-370| 37 | 200L 305 18,5
80-212-450| 45 (225M 209 39 | 149 1152|1157 | 356 | 431 |@450| 561 | 561

*Wymiar moze sie r6zni¢ w zaleznosci od marki silnika

Wymiary A, B, D, E dla wersji higienicznej; A1, B1, D1, E1 dla wersji przemystowe;j.
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Wymiary w mm.
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Podano jedynie wymiary ogdlne, w celu uzyskania doktadniejszych rysunkéw prosimy skontaktowac sie z Tapflo.

Tapflo zastrzega sobie do prawo do wprowadzania zmian bez wczes$niejszego zawiadomienia.

|9)
o | =
. g%
w — ©
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50-145-15 | 1.5 | 90S
180 | 274 | 66 | 56 | 125 210 691 | 186 | 230 383 | 358 @283
50-145-22 | 22 | 90L
50-145-30 | 3.0 | 100L 190 75 | 63 | 160 M7 | 377
203 | 165 270 @60 87 | 778 | 194 | 280 |@249 2333
50-145-40 | 40 |112M 188 73 | 70 | 140 o2 405 | 387
50-145-55 | 55 | 1325
215|294 | 75 | 89 | 178 833 | 226 | 320 465 | 427 |@403
50-145-75 | 7.5 | 1325
65-175-30 | 3.0 | 100L 189 58 | 160 431 | 413
305 410 814 | 194 | 280 2333
65-175-40 | 40 |112M 187 56 | 140 o2 430 | 423
65-175-55 | 55 | 1325
214|327 | 75 | 178 | 420 867 | 226 | 320 456 | 460 |@403
65-175-75 | 7.5 | 1325 | 243 | 200 @60 100 @284
65-175-110| 11 |160M
65-175-150| 15 |160M 249 | 353 | 85 | 290 | 600 218 1053 | 280 | 406 624 | 508 |@518
65-175-185| 18.5 | 160L
80-212-55 | 55 | 1325
209 | 372 | 39 | 166 | 360 212 912 | 226 | 320 497 | 500 |@403
80-212-75 | 7.5 | 1325
80-212-110| 11 | 160M
80-212-150| 15 | 160M 244 | 397 | 74 | 272 | 540 1097 280 | 406 624 | 553 |@518
80-212-185 | 18,5 | 160L | 288 | 246 @60 130 2373
80-212-220| 22 |180M 264 | 400 | 94 | 297 | 585 218 1137 316 | 442 656 | 566 |@535
80-212-300| 30 | 200L
284 | 394 287 1237 342 | 512 709 | 578 |@618
80-212-370| 37 | 200L 100 700
80-212-450| 45 |225M 309 | 410 293 1330 374 | 445 759 | 594 |0678
Pompy wirowe - seria CTX 47 t(]pfl()
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DANE TECHNICZNE

6.4. Materiaty, wiasciwosci i limity
CTH ... CTI ...
Korpus Stal nierdzewna AlSI 316L elektropolerowana Ra<0.8 Stal nierdzewna AISI 316L piaskowana
Wirnik otwarty | Stal nierdzewna AlSI 316L elektropolerowana Ra<0.8 Stal nierdzewna AISI 316L elektropolerowana Ra<3.2

Uszczelnienie
mechaniczne

Pojedyncze, SiC/wegiel (st.) lub SiC/SiC z aprobata FDA

Pojedyncze, SiC/wegiel (st.) lub SiC/SiC z aprobata FDA

O-ringi EPDM, FKM, NBR (wszystkie z aprobatg FDA) EPDM, FKM, NBR (wszystkie z aprobatg FDA)
Silnik IP55. IEC rama B35. termistor PTC, IE3, tréjfazowy
Zakres cisnien PN10 — CTX 40-165, CTX 50-145, CTX 50-200, CTX 65-175
@ 20°C PN16 — CTX 65-230, CTX 65-240, CTX 80-205, CTX 80-212, CTX 80-260, CTX 100-230
Temp. medium (-10) =120 ° (140° na krotkie okresy w trakcie SiP)
Temp', (-20) +40 °C
otoczenia
Lepkos¢ Max ~150 cSt
6.5. Montazowe momenty dokrecania i wymiary srub/nakretek
Typ éruby/ : CTX40-165 | CTX | CTX (APAC B St
. Opis CTX 80-205; CTX 80-212;
nakretki CTX 50-145 | 50-200 | 65-175 CTX 80-260; CTX 100-230
Poz. 141. sruba DIN 933
(E' Moment dokrecajacy [Nm] 8 8 8 20
3 Rozmiar klucza “S” [mm] 10 10 10 13
Gwint M6 M6 M6 M8
Poz. 161. Sruba DIN 912
@E' Moment dokrecajacy [Nm] 25 25 25 25
) Rozmiar klucza “S” [mm] 6 6 6 6
Gwint M8 M8 M8 M8
Poz. 121. sruba DIN 933
(:E' Moment dokrecajacy [Nm] 35 60 60 140
] Rozmiar klucza “S” [mm] 17 19 19 24
Gwint M10 M12 M12 M16
Poz. 191. Sruba
Moment dokrecajacy [Nm] 40 65 40 65
) Rozmiar klucza “S” [mm] 12 12 12 12
Gwint M12 M14 M12 M14
Poz.20. nakretka DIN 934
(E‘ Moment dokrecajacy [Nm] 40 40 40 40
3 Rozmiar klucza “S” [mm] 19 19 19 19
Gwint M12 M12 M12 M12
Poz. 15.1. Sruba nastawcza DIN 916
@E' Moment dokrecajacy [Nm] 2.5 2.5 2.5 2.5
J Rozmiar klucza “S” [mm] 3 3 3 3
Gwint M6 M6 M6 M6
Pompy wirowe - seria CTX 48 t(] F)fl()
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Wysokos¢
podnoszenia
[ft][metr stupa wody]
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DANE TECHNICZNE

Krzywe charakterystyki

Charakterystyka dla wody w 20°C.
Skontaktowac sie z Tapflo w celu uzyskania doktadnych krzywych charakterystyk

Pompy CTX - predkos¢ obrotowa 2900 obr./min.

Natezenie

Wysokos¢
podnoszenia
[ft][metr stupa wody]

50
160

45

140

120

100 + 30

80

60

40

20

przeptywu
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 130 [m3/h]

40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 420 440 460 480 500 520 540 560 580 600 620 [US g/min]

Pompy CTXS - predkos¢ obrotowa 2900 obr./min.

Natezenie

Pompy wirowe - seria CTX 49

55 przeplywu
[m3/h]
[US g/min]

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

tapflo



6. DANE TECHNICZNE

CTXS - krzywe zdolnosci ssawnych

Ponizsze wykresy przedstawiajg czas potrzebny do napetnienia rurociagu ssawnego przy pracy
pompy podczas samozasysania.

Instalacja ssawna - DN50 (CTX S 50-145)

Czas
[s]
180
160
140
120
100
80
60
40
20 Wysokos¢

0 zasysania
0 1 2 3 4 5 6 [m]

Instalacja ssawna - DN65 (CTX S 65-175)

Czas

[s]
300
250
200
150
100

50

Wysokos¢

0. zasysania
0 1 2 3 4 5 6 [m]

Pompy wirowe - seria CTX 50 ta DH(J



6. DANE TECHNICZNE

6.7. Dozwolone obciazenia na wlocie i wylocie

Zaleca sie nieprzekraczanie ponizszych obcigzen i sit wystepujacych na wlocie i wylocie.

CTX I/H 40-165
) Obciazenie [N] Moment sity
Kierunek
(wlot/wylot) (wlot/wylot) [Nm]
X 65/55 26/4
Y 65/55 24/4
z 65/55 24/3
CTX I/H 50-145
Kierunek Obciazenie [N] Moment sity
(wlot/wylot) (wlot/wylot) [Nm]
X 90/65 44/4
Y 90/65 17/4
4 90/65 18/4
CTX I/H 50-200 CTX I/H 80-205
Kierunek Obciazenie [N] Moment sity Kierunek Obciazenie [N] Moment sity
(wlot/wylot) (wlot/wylot) [Nm] (wlot/wylot) (wlot/wylot) [Nm]
X 90/65 45/5 X 135/90 157/16
Y 90/65 17/5 Y 135/90 68/11
z 90/65 17/5 z 135/90 68/15
CTX I/H 65-175 CTX I/H 80-212
Kierunek Obciazenie [N] Moment sity Kierunek Obciazenie [N] Moment sity
(wlot/wylot) (wlot/wylot) [Nm] (wlot/wylot) (wlot/wylot) [Nm]
X 115/90 104/10 X 135/115 239/22
Y 115/90 39/10 Y 135/115 182/16
z 115/90 39/11 z 135/115 182/21
CTX I/H 65-230 CTXI/H 80-260
Kierunek Obciazenie [N] Moment sity Kierunek Obcigzenie [N] Moment sity
(wlot/wylot) | (wlot/wylot) [Nm] (wlot/wylot) | (wlot/wylot) [Nm]
X 115/65 103/5 X 135/115 159/32
v 115/65 39/7 Y 135/115 70/28
Z 115/65 39/5 z 135/115 69/34
CTX I/H 65-240 CTX I/H 100-230
Kierunek Obciazenie [N] Moment sily Kierunek Obcigzenie [N] Moment sity
(wlot/wylot) | (wlot/wylot) [Nm] (wlot/wylot) | (wlot/wylot) [Nm]
X 115/90 103/13 X 180/135 243/39
Y 115/90 39/11 Y 180/135 83/45
z 115/90 39/14 z 180/135 83/50

Pompy wirowe - seria CTX 51 ta DH()
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Formularz zgtoszeniowy

Formularz w wersji elektronicznej dostepny na: www.tapflo.com.pl/serwis

RODZAJ ZGLOSZENIA®

|:| Uruchomienie I:l Przeglad okresowy
|:| Serwis gwarancyjny |:| Serwis pogwarancyjny
DANE ZLECENIODAWCY:

Nazwa Firmy:

Imie i Nazwisko:

Telefon:

E-mail:

Adres:

Miejscowos¢:

Data wysytki urzadzenia:

DANE URZADZENIA™:
Typ Urzadzenia:

Nr. Seryjny:

Data zakupu:

Data pierwszego uruchomienia:

DANE PUNKTU PRACY:

Nazwa aplikagji:

Przeptyw" [I/min]:

Ci¢nienie ssania” [bar]: Cisnienie ttoczenia [bar]:
DANE APLIKACJI*:

Temperatura [°C]: Gestos¢™ [kg/m3]:
Lepkos¢ [cPs]: Odczyn pH:

» All about your flow
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Koncentracja czastek statych [%]: maksymalny rozmiar [mm]:
Nazwa:
I:l Tak**, medium jest niebezpieczne |:| Nie, medium nie jest niebezpieczne

|:| Medium fatwopalne

E] Medium agresywne chemiczne

|:| Toksyczne

|:| Inne,

INNE WAZNE INFORMACJE:

POWOD SERWISU":

INFORMACJE DODATKOWE:

» All about your flow
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*pole obowigzkowe
**Jezeli zaznaczono ,Tak" wymagane jest wypetnienie ,Deklaracji odkazania i neutralizacji”. Formularz w wersji
elektronicznej dostepny na: www.tapflo.com.pl/serwis

CO DALEJ:
-—
— -
=, == —) % ) o=\
/ o o=
Wypetni formularz i wyslij na Przygotuj przesytke tak aby Zamow kuriera i wyslij na Poczekaj na raport
adres: serwis @tapflo.pl i/lub podczas transportu nie adres podany w stopce serwisowy lub kontakt ze
zatacz do przesytki ulegta uszkodzeniu strony Tapflo

» All about your flow




Polska
ul. Gatkowska4 b |83-110 Tzew

Tel: +48585304200

Tapflo Sp. z o.0. jest zesda miedzynarodowej szwedzkiej Grupy Tapflo.

Produkty i ustugi Tapflo dostepne sa w 75 krajach na 6 kontynentach.

Firma Tapflo jest reprezentowana: na: caltym: swiecie przez oddzialy zagraniczne, w ramach Grupy Tapflo, oraz poprzez starannie dobranych
dystrybutoréw zewnetrznych zapewniajac najwyzsza jakosé ustug dla wygody naszych Klientdw. Posiadana i diagle rozwijana wiedza
i doswiadczenie pozwala na dostarczanie zaawansowanych rozwiazan inzynieryinych dla najbardzigj wymagajacych Klientdw,

ARABIA SAUDYJSKA | AUSTRALIA | AUSTRIA: | AZERBEJDZAN | BAHRAJN | BELGIA: |"BIAEORUS | BOSNIA |BRAZYLIA |BUEGARIA | CHILE| CHINY |
CHORWACIA | CZARNOGORA | CZECHY | DANIA | EGIPT | EKWADOR | ESTONIA | FILIPINY | FINLANDIA | FRANCIA | GRECJA | GRUZJA | HISZPANIA |
HOLANDIA | HONGKONG | INDIE | INDONEZJA | IRAN | IRLANDIA | ISLANDIA | IZRAEL | JAPONIA | JORDAN | KANADA | KATAR | KAZACHSTAN |
KOLUMBIA | KOREA POLUDNIOWA | KUWEJT | LIBIA | LITWA | tOTWA | MACEDONIA | MALEZJA | MAROKO | MEKSYK | NIEMCY | NORWEGIA |
NOWA ZELANDIA | POLSKA | PORTUGALIA | REPUBLIKA POLUDNIOWEJ AFRYKI | ROSJA | RUMUNIA | SERBIA | SINGAPUR | SLOWACIA | SLOWENIA|
SUDAN | SYRIA | SZWAJCARIA | SZWECIA | TAJLANDIA | TAJWAN | TURCJA | UKRAINA | USA | UZBEKISTAN | WEGRY | WIELKA BRYTANIA |
WIETNAM | WEOCHY | ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE

Tapflo Biura Regionalne

Gdanisk Katowice
83- 110 Tezew ul. Graniczna 29, pok. 121
ul. Czatkowska 4 b A0-017 Katowice
tel. 585304218 tel. 32 757 29 35
.601 343 450 .601 434 439
2
gdansk@tapflo.pl

Warszawa
ul. Ptowiecka 105/107 ul. Romana Maya 1 e
04-501 Warszawa 61-371 Poznan Biatystok @
tel. 22811 0419 tel. 6187416 11
tel. 601 889 967
Poznai

poznan@tapflo.pl Warszaws @

Rzeszéw
Bydgoszcz tel. 607 720143
tel. 607 720181
bydgoszcz@tapflo.pl o
Bialystok
Wroclaw tel. 609 854 249
ul. Grunwaldzka 90, pok. 316
5(-357 Wrodaw Katowics @
tel. 71 328 00 04
tel. 601 662 358
tel. 601 703 489
wrodaw@tapflo.pl

www.tapflo.pl

Tapflo jest zarejestrowanym znakiem towarowym Tapflo Sp.z 0.0, Wszelkie prawa zastrzetone,

Informacje wtym dokumencie mogg uleczmianie bez powi domienia, Powielanie w jakikolwieksposdb bez pisemnejzqady fimy Ta pflo Group jest zabronione,
Firma Tapflo zst iz eqa sobie prawo do wprowadzani zmianw projekde lub sz egik d produktu oz do z przestania jakiegokolwiek produktu lub materatu bez powiadom ienia,



